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PETHEY T800 PRO
DRAHTLOSER ZAUN

Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig durch.
Bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf!
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NUTZUNGSBEDINGUNGEN

- Uberpriifen Sie die Passform, um tibermaBigen Druck zu vermeiden;

befolgen Sie die Anweisungen in dieser Anleitung.

- Befestigen Sie niemals eine Leine am Halsband; sie verursacht

UbermaBigen Druck auf die Kontakte.

- Waschen Sie den Halsbereich des Hundes und die Metallzinken
des Halsbandes jede Woche mit einem feuchten Tuch.

Bringen Sie fir den Komfort Ihres Hundes Silikonabdeckungen an den
Kontaktstellen an.

- Nicht geeignet flr aggressive Hunde.

- Das Halsband ist kein Spielzeug, bewahren Sie das Halsband auBerhalb der

Reichweite von Kindern auf.

- Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Hund gesund ist, bevor Sie das
Halsband verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher sind, wenden Sie sich
bitte an Ihren Tierarzt.

Wenn das Halsband angelegt ist, sollte der menschliche Kdérper
die Kontaktstellen des Produkts nicht direkt berthren.

Sollte sich an den Kontaktstellen ein Ausschlag oder Schmerz entwickeln,
verwenden Sie das Produkt bitte nicht, bis die Haut abgeheilt ist.

Die Tragedauer des Halsbandes sollte 12 Stunden pro Tag nicht
Uberschreiten und alle 1-2 Stunden Uberprift werden.
Dieses Produkt ist flir Hunde Uber 3 kg und Gber 6 Monate alt geeignet.

Die langen Haare um den Hals des Hundes kénnen getrimmt
werden, aber es wird nicht empfohlen, sie vollstandig zu rasieren.

- Verwenden Sie das Halsband nicht, wenn Sie mit Ihrem Hund spielen.

- Decken Sie die Batterieabdeckung des Halsbandes nicht ab.
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VERPACKUNGSINHALT

. Sender

Halsband mit Empfanger
. USB-C-Ladekabel

Kurze Kontaktstellen
Lange Kontaktstellen
Priflampe

Handschlaufe
Benutzerhandbuch
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PRODUKTBESCHREIBUNG

SVEYNSDILEARC KA

Maccilia caa cafoXoar

Handschlaufe

TFT Display »

Sperrtaste

]
Einstellungstaste

Taste oben und unten L

Impulstaste :

Tontaste - Vibrationstaste

Taste Hund 1/2/3 *

Ladeport
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DISPLAY
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stBaavt tbearitesrtiea nvdy sdileas:
Senders

Hund 1/2/3
Batteriestand des

Echtzeit-Uberwachung Empfangers

Ausgewahlte Funktion
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EMPFANGER

Ein- und Ausschalter

B g— Schnalle

Riemen —\\ -

LED-Anzeige

\‘_uj Kontaktpunkte

LLED -sSigignnaalilzisaactei on

e weilBe langsam blinkende Diode - Empfanger wird geladen

e weiBes Dauerlicht - Empfanger ist voll geladen

e blinkt einmal alle 5 Sekunden - der Empfanger arbeitet normal
e weiBBe LED blinkt - Ton/Vibration/Impulsmodus ist aktiv
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ERSTE VERWENDUNG

Vor dem ersten Gebrauch vollstiandig aufladen

1. Laden Sie das Radio auf: Laden Sie es mit dem mitgelieferten Typ-C-
Ladekabel auf. Das Batteriestatussymbol zeigt bewegliche Balken wahrend
des Ladevorgangs und durchgehende Balken, wenn es vollstéandig geladen
ist. Wenn das Ladekabel abgetrennt wird, schaltet es sich automatisch ein.

2. Laden Sie den Empfanger: Laden Sie ihn mit dem mitgelieferten Typ-C-
Ladekabel. Die weiBe LED blinkt wahrend des Ladevorgangs langsam und
leuchtet kontinuierlich, wenn der Empfanger vollstandig geladen ist. Wenn
das Ladekabel abgetrennt wird, schaltet es sich automatisch ein.
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DAS PRODUKT EIN-/AUSSCHALTEN

Wenn Sie keine Aktion durchfiihren, wird das Halsband standardmaBig in
den Trainingsmodus versetzt.

Einschalten des Senders: Driucken Sie kurz auf die Sperrtaste, um ihn
einzuschalten, dricken Sie lange auf die Sperrtaste, um ihn auszuschalten.
Einschalten des Empfangers: Dricken Sie kurz auf die Ein/Aus-Taste, um ihn
einzuschalten. Das Gerat piept einmal und vibriert einmal. Dricken Sie lange auf
die Ein/Aus-Taste, um das Gerat auszuschalten. Das Gerat piepst zweimal und
vibriert zweimal.

Um den Testmodus einzuschalten, driicken Sie die Einschalttaste und auf dem
Display wird die Ziffer 0 angezeigt. Ahmen Sie dann das Bellen des Hundes in den
Mikrofonsensor auf der Rickseite des Empfangerhalsbands nach.

WIE MAN ZWISCHEN FUNKTIONEN UMSCHALTET

Driicken Sie lange auf die Einstelltaste, um in den Funktionswechselmodus zu
gelangen, und dricken Sie dann kurz auf die Einstelltaste, um eine der 3
Funktionen auszuwahlen: Trainingshalsband, Anti-Bell-Halsband, Zaun.
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WIE MAN DAS FUNKGERAT MIT DEM EMPFANGER KOPPELT

Bevor Sie die Trainings- und Zaunfunktionen nutzen kénnen, mussen Sender und
Empfanger erfolgreich gekoppelt werden. 1 Sender kann mit bis zu 3 Empfangern
gekoppelt werden.

1. Schalten Sie den Sender ein und schalten Sie auf die Trainingsfunktion.

2. Dricken Sie die Taste Pes 1/2/3 am Sender lang, um in den
Kanalumschaltmodus zu gelangen, und dricken Sie dann kurz die
Kanalumschalttaste.

3. Schalten Sie den Empfanger aus und driicken Sie die Ein/Aus-Taste flr 3-5
Sekunden. Der Empfanger vibriert dann und wechselt in den Kopplungsmodus.
Die LED-Anzeige blinkt 15 Sekunden lang.

4. Dricken Sie innerhalb von 15 Sekunden die Taste Ton/Vibrieren am Sender.
Ein Signalton bestatigt das erfolgreiche Pairing. Nach dem Pairing zeigt das
Funkgerat den Batteriestand des Empfangers an. (Wiederholen Sie die obigen
Schritte nach der Timeout-Periode).
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WIE MAN DEN ZAUN BENUTZT
StandardmaBig ist die Zaunfunktion ausgeschaltet.

Aktivieren und Deaktivieren: Wahlen Sie nach Eingabe der Zaunfunktion den
gewlinschten Kanal fir den Hund und driicken Sie dann kurz die Sperrtaste, um die
Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.

EINSCHALTEN AUSSCHALTEN

Hinweis: Da diese Funktion mehr Strom verbraucht, schalten Sie sie bitte aus,
wenn Sie sie nicht verwenden. Stellen Sie den Radius des Frasers ein: Verwenden
Sie die Auf- und Ab-Tasten, um die Stufe von 1 bis 8 einzustellen.

Hinweis: Flr jeden Hund kann eine andere Stufe eingestellt werden. Wahlen Sie vor
der Einstellung des Pegels zunachst den entsprechenden Hundekanal aus.

Zaunebene Reichtweite

Stufe 1 3 m
Stufe 2 6 m
Stufe 3 9m

Stufe 4 15m
Stufe 5 21 m
Stufe 6 27 m
Stufe 7 33 m
Stufe 8 60 m




Die obigen Zahlen zeigen die maximale effektive Entfernung in einer offenen
Umgebung. Im realen Betrieb kénnen Hindernisse oder Signalstérungen die
Reichweite verringern. Testen Sie das Gerat in Ihrer eigenen Umgebung, da die
tatsachliche Leistung variieren kann.

Einstellungen fiir Benachrichtigungen

Die Standardeinstellung ist Vibration. Sie kédnnen den Modus durch kurzes Driicken
der Vibrationstaste oder der Impulstaste wechseln. Wenn der Hund die Schwelle
Uberschreitet, |16st das Halsband eine Warnung aus und erhéht automatisch die
Intensitat von Stufe 1 bis 6. Der Sender gibt sofort eine akustische Erinnerung aus
und das Symbol des entsprechenden Hundehalsbandes blinkt langsam.

Hinweis: Sie konnen auch kurz die Ton-Taste driicken, um zu verhindern, dass das
Halsband eine Warnung ausgibt, wenn der Hund den erlaubten Radius des Zauns
verlasst. Der Sender gibt weiterhin eine Warnung aus und der Besitzer muss die
Warnung manuell auslésen, um den Hund zurlickzurufen.

WIE MAN DIE TRAININGSFUNKTION NUTZT

Einstellen der Stufen: Wahlen Sie nach dem Aufrufen der Trainingsfunktion den
gewilnschten Kanal fir den Hund aus und dricken Sie dann kurz die Einstelltaste,
um zwischen den Modi Ton, Vibration und Puls umzuschalten. Verwenden Sie die
Auf-/Ab-Tasten, um die Ton-, Vibrations- und Impulsstufen einzustellen.
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Warnton: Durch kurzes oder langes Drlicken der Tontaste ertdont ein Warnton - 8
Tonstufen, jede mit einer anderen Tonhdhe

Vibrationswarnung: Dricken Sie kurz oder lang die Vibrationstaste, um eine
Vibrationswarnung auszulésen - 8 Vibrationsstufen, héhere Stufen bedeuten
starkere Vibrationen

Impulswarnung: Dricken Sie kurz oder lang die Impulstaste, um eine
Impulswarnung auszugeben - 16 Impulsstufen, wobei héhere Stufen einen
starkeren Impuls anzeigen Impulssperre/-entriegelung: Dricken Sie kurz die
Sperrtaste, um den Impulsmodus zu sperren/entriegeln.

WIE MAN DAS ANTI-BELL-HALSBAND BENUTZT
StandardmaBgig ist das Halsband auf automatische Warnung eingestellt.

Ein- und Ausschalten des Anti-Bell-Halsbandes: Wahlen Sie nach dem
Aktivieren der Anti-Bell-Halsband-Funktion den gewinschten Hundekanal
und dricken Sie dann kurz die Sperrtaste, um die Funktion zu aktivieren
oder zu deaktivieren.

Auswahlen des Warnmodus: Vergewissern Sie sich, dass der Anti-Bell-
Halsbandmodus eingeschaltet ist, und dricken Sie kurz die Taste fir Vibration oder
statische Elektrizitdt, um den Vibrations- oder Impulsmodus auszuwahlen. Tipp:
Wenn der Warnmodus aktiviert ist, wird die Stufe automatisch von 1 bis 6 erhéht,
wobei hdéhere Stufen starkere Warnungen ausldsen.
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Einstellen der Empfindlichkeitsstufe: Verwenden Sie die Auf-/Ab-Tasten, um
die Empfindlichkeitsstufe von 1 bis 5 einzustellen, wobei héhere Stufen eine héhere
Auslésewahrscheinlichkeit haben.

ECHTZEIT-UBERWACHUNG

w
o N »= ¥

Stehen Gehen Renen Springen

Diese Funktion ist bis zu einer Entfernung von etwa 180 Metern vom Funkgerat
wirksam. AuBerhalb dieser Entfernung werden die Informationen nicht angezeigt.

WIE MAN KONTAKTSTELLEN ANBRINGT

1. N gﬂ”te kontaktni body
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2. Nehmen Sie die Testlampe

3. Ziehen Sie die Kontaktpunkte mit Hilfe der Priflampe an.

WIE MAN DIE TESTLAMPE BENUTZT
Vergewissern Sie sich, dass die Kontaktpunkte korrekt installiert sind und das Gerat
gekoppelt ist.

Trainingsfunktion ein und entsperren Sie den Impulsmodus.

Setzen Sie die Priflampe auf die Kontaktstellen und driicken Sie die Impulstaste.
Wenn die Priflampe aufleuchtet, bedeutet dies, dass der Impuls (statische
Stimulation) ordnungsgema0 funktioniert.
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WIE MAN EIN HALSBAND BAUT

1: Ziehen Sie das Band durch den Empfanger
2: Ziehen Sie das Band durch die Schnalle
3: Ziehen Sie das Uberschlssige Band durch den Silikonring
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WIE MAN EINEM HUND EIN HALSBAND ANLEGT

Vergewissern Sie sich, dass das Produkt eng anliegt, aber locker genug ist, um
einen Finger zwischen Halsband und Hals des Hundes zu stecken. Legen Sie den
Empfanger in der Mitte des Halses so an, dass der Einschaltknopf nach oben zeigt
und die Kontaktpunkte am Hals ausgerichtet sind.

Hinweis: Wenn Ihr Hund langes Haar hat, ist es manchmal notwendig, das Haar um
die Metallkontaktpunkte zu trimmen und langere Metallkontaktpunkte zu
verwenden.

Das Uberstehende Ende des Bandes kann abgeschnitten werden.

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN FUR DAS TRAGEN DES HALSBANDES

1. Vermeiden Sie es, das Halsband lange oder eng zu tragen, um die Haut

Ihres Hundes nicht zu reizen.

2. Stellen Sie sicher, dass Ihr Hund das Halsband nicht langer als 12 Stunden pro
Tag tragt.

3. Passen Sie die Position des Halsbandes am Hals Ihres Haustieres alle 1 bis 2
Stunden an.

4. Prifen Sie regelmaBig den festen Sitz der Manschette, um UbermaBigen Druck zu
vermeiden.

5. Befestigen Sie die Leine nicht am Halsband, um unndétigen Druck auf das Gerat
zu vermeiden.

6. Reinigen Sie den Halsbereich Ihres Haustieres und den Kontaktbereich des

Empfangers wdchentlich mit einem feuchten Tuch.

7. Kontrollieren Sie die Kontaktstelle taglich auf Anzeichen von Ausschlag oder

Unwohlsein.

8. Wenn Sie einen Ausschlag oder Unwohlsein bemerken, verwenden Sie das

Halsband nicht mehr, bis die Haut geheilt ist. Wenn die Symptome langer als 48

Stunden andauern, suchen Sie sofort einen Tierarzt auf.
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Konformitatserklarung, Garantie und Nachgarantieservice

Das Gerat ist fur die Verwendung in EU-Landern zugelassen und tragt daher die CE-
Kennzeichnung. Alle erforderlichen Unterlagen sind auf der
Website www.elektro-halsbander.deverfligbar. Anderungen der technischen
Parameter, Merkmale undDruckfehler sind vorbehalten.

Servicezentrumund Vertrieb

Reedogs.r.o.
Sedmidomky459/8
10100Prag
TschechischeRepublik
Telefon: +4917634 433 212
E-Mai: ino@elektro-halsbander.de
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	PETHEY T800 PRO
	DRAHTLOSER ZAUN
	Bitte lesen Sie das Benutzerhandbuch sorgfältig durch. Bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf!


	NUTZUNGSBEDINGUNGEN
	- Überprüfen Sie die Passform, um übermäßigen Druck zu vermeiden;
	befolgen Sie die Anweisungen in dieser Anleitung.
	- Befestigen Sie niemals eine Leine am Halsband; sie verursacht
	übermäßigen Druck auf die Kontakte.
	- Waschen Sie den Halsbereich des Hundes und die Metallzinken
	des Halsbandes jede Woche mit einem feuchten Tuch.
	- Bringen Sie für den Komfort Ihres Hundes Silikonabdeckungen an den
	Kontaktstellen an.
	Nicht geeignet für aggressive Hunde.
	Das Halsband ist kein Spielzeug, bewahren Sie das Halsband außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
	Bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Hund gesund ist, bevor Sie das
	Halsband verwenden. Wenn Sie sich nicht sicher sind, wenden Sie sich bitte an Ihren Tierarzt.
	- Wenn das Halsband angelegt ist, sollte der menschliche Körper
	die Kontaktstellen des Produkts nicht direkt berühren.
	- Sollte sich an den Kontaktstellen ein Ausschlag oder Schmerz entwickeln,
	verwenden Sie das Produkt bitte nicht, bis die Haut abgeheilt ist.
	Die Tragedauer des Halsbandes sollte 12 Stunden pro Tag nicht überschreiten und alle 1-2 Stunden überprüft werden.
	Dieses Produkt ist für Hunde über 3 kg und über 6 Monate alt geeignet.
	- Die langen Haare um den Hals des Hundes können getrimmt
	werden, aber es wird nicht empfohlen, sie vollständig zu rasieren.
	- Verwenden Sie das Halsband nicht, wenn Sie mit Ihrem Hund spielen.
	Decken Sie die Batterieabdeckung des Halsbandes nicht ab.

	VERPACKUNGSINHALT
	1. Sender
	2. Halsband mit Empfänger 3. USB-C-Ladekabel
	4. Kurze Kontaktstellen
	5. Lange Kontaktstellen
	6. Prüflampe
	7. Handschlaufe
	8. Benutzerhandbuch

	PRODUKTBESCHREIBUNG
	SVEYNSDÍLEARČ KA
	Handschlaufe
	Impulstaste
	Tontaste
	Taste Hund 1/2/3
	TFT Display
	Taste oben und unten
	Sperrtaste
	Einstellungstaste
	Vibrationstaste
	Ladeport


	DISPLAY
	O H RZADUNÍ K
	Avuysbgreawnäýh plteesr
	Hund
	Hund 1/2/3
	Echtzeit-Überwachung

	TVRÝACIVNIIKNOGVSÝH OABLOSBJEAKN D
	Senders
	Batteriestand des Empfängers
	Ausgewählte Funktion


	EMPFÄNGER
	Ein- und Ausschalter
	Schnalle
	LED-Anzeige
	Riemen
	Ladeport mit Schutzkappe
	Kontaktpunkte
	LLED -sSigignnaalilzisaactei on
	● weiße langsam blinkende Diode - Empfänger wird geladen
	● weißes Dauerlicht - Empfänger ist voll geladen
	● blinkt einmal alle 5 Sekunden - der Empfänger arbeitet normal ● weiße LED blinkt - Ton/Vibration/Impulsmodus ist aktiv


	ERSTE VERWENDUNG
	Vor dem ersten Gebrauch vollständig aufladen
	1. Laden Sie das Radio auf: Laden Sie es mit dem mitgelieferten Typ-C-
	Ladekabel auf. Das Batteriestatussymbol zeigt bewegliche Balken während des Ladevorgangs und durchgehende Balken, wenn es vollständig geladen ist. Wenn das Ladekabel abgetrennt wird, schaltet es sich automatisch ein.
	2. Laden Sie den Empfänger: Laden Sie ihn mit dem mitgelieferten Typ-C-
	Ladekabel. Die weiße LED blinkt während des Ladevorgangs langsam und leuchtet kontinuierlich, wenn der Empfänger vollständig geladen ist. Wenn das Ladekabel abgetrennt wird, schaltet es sich automatisch ein.


	DAS PRODUKT EIN-/AUSSCHALTEN
	Wenn Sie keine Aktion durchführen, wird das Halsband standardmäßig in den Trainingsmodus versetzt.
	Einschalten des Senders: Drücken Sie kurz auf die Sperrtaste, um ihn einzuschalten, drücken Sie lange auf die Sperrtaste, um ihn auszuschalten. Einschalten des Empfängers: Drücken Sie kurz auf die Ein/Aus-Taste, um ihn einzuschalten. Das Gerät piept einmal und vibriert einmal. Drücken Sie lange auf die Ein/Aus-Taste, um das Gerät auszuschalten. Das Gerät piepst zweimal und vibriert zweimal.
	Um den Testmodus einzuschalten, drücken Sie die Einschalttaste und auf dem Display wird die Ziffer 0 angezeigt. Ahmen Sie dann das Bellen des Hundes in den Mikrofonsensor auf der Rückseite des Empfängerhalsbands nach.


	WIE MAN ZWISCHEN FUNKTIONEN UMSCHALTET
	Drücken Sie lange auf die Einstelltaste, um in den Funktionswechselmodus zu gelangen, und drücken Sie dann kurz auf die Einstelltaste, um eine der 3 Funktionen auszuwählen: Trainingshalsband, Anti-Bell-Halsband, Zaun.

	WIE MAN DAS FUNKGERÄT MIT DEM EMPFÄNGER KOPPELT
	Bevor Sie die Trainings- und Zaunfunktionen nutzen können, müssen Sender und Empfänger erfolgreich gekoppelt werden. 1 Sender kann mit bis zu 3 Empfängern gekoppelt werden.
	1. Schalten Sie den Sender ein und schalten Sie auf die Trainingsfunktion.
	2. Drücken Sie die Taste Pes 1/2/3 am Sender lang, um in den Kanalumschaltmodus zu gelangen, und drücken Sie dann kurz die Kanalumschalttaste.
	3. Schalten Sie den Empfänger aus und drücken Sie die Ein/Aus-Taste für 3-5 Sekunden. Der Empfänger vibriert dann und wechselt in den Kopplungsmodus. Die LED-Anzeige blinkt 15 Sekunden lang.
	4. Drücken Sie innerhalb von 15 Sekunden die Taste Ton/Vibrieren am Sender. Ein Signalton bestätigt das erfolgreiche Pairing. Nach dem Pairing zeigt das Funkgerät den Batteriestand des Empfängers an. (Wiederholen Sie die obigen Schritte nach der Timeout-Periode).

	WIE MAN DEN ZAUN BENUTZT
	EINSCHALTEN
	AUSSCHALTEN
	Die obigen Zahlen zeigen die maximale effektive Entfernung in einer offenen Umgebung. Im realen Betrieb können Hindernisse oder Signalstörungen die Reichweite verringern. Testen Sie das Gerät in Ihrer eigenen Umgebung, da die tatsächliche Leistung variieren kann.

	Einstellungen für Benachrichtigungen
	Die Standardeinstellung ist Vibration. Sie können den Modus durch kurzes Drücken der Vibrationstaste oder der Impulstaste wechseln. Wenn der Hund die Schwelle überschreitet, löst das Halsband eine Warnung aus und erhöht automatisch die Intensität von Stufe 1 bis 6. Der Sender gibt sofort eine akustische Erinnerung aus und das Symbol des entsprechenden Hundehalsbandes blinkt langsam.
	Hinweis: Sie können auch kurz die Ton-Taste drücken, um zu verhindern, dass das Halsband eine Warnung ausgibt, wenn der Hund den erlaubten Radius des Zauns verlässt. Der Sender gibt weiterhin eine Warnung aus und der Besitzer muss die Warnung manuell auslösen, um den Hund zurückzurufen.


	WIE MAN DIE TRAININGSFUNKTION NUTZT
	Einstellen der Stufen: Wählen Sie nach dem Aufrufen der Trainingsfunktion den gewünschten Kanal für den Hund aus und drücken Sie dann kurz die Einstelltaste, um zwischen den Modi Ton, Vibration und Puls umzuschalten. Verwenden Sie die Auf-/Ab-Tasten, um die Ton-, Vibrations- und Impulsstufen einzustellen.

	Warnton: Durch kurzes oder langes Drücken der Tontaste ertönt ein Warnton - 8 Tonstufen, jede mit einer anderen Tonhöhe
	Vibrationswarnung: Drücken Sie kurz oder lang die Vibrationstaste, um eine Vibrationswarnung auszulösen - 8 Vibrationsstufen, höhere Stufen bedeuten stärkere Vibrationen
	Impulswarnung: Drücken Sie kurz oder lang die Impulstaste, um eine Impulswarnung auszugeben - 16 Impulsstufen, wobei höhere Stufen einen stärkeren Impuls anzeigen Impulssperre/-entriegelung: Drücken Sie kurz die Sperrtaste, um den Impulsmodus zu sperren/entriegeln.
	WIE MAN DAS ANTI-BELL-HALSBAND BENUTZT Standardmäßig ist das Halsband auf automatische Warnung eingestellt.
	Ein- und Ausschalten des Anti-Bell-Halsbandes: Wählen Sie nach dem Aktivieren der Anti-Bell-Halsband-Funktion den gewünschten Hundekanal und drücken Sie dann kurz die Sperrtaste, um die Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren.
	Auswählen des Warnmodus: Vergewissern Sie sich, dass der Anti-Bell- Halsbandmodus eingeschaltet ist, und drücken Sie kurz die Taste für Vibration oder statische Elektrizität, um den Vibrations- oder Impulsmodus auszuwählen. Tipp: Wenn der Warnmodus aktiviert ist, wird die Stufe automatisch von 1 bis 6 erhöht, wobei höhere Stufen stärkere Warnungen auslösen.
	Einstellen der Empfindlichkeitsstufe: Verwenden Sie die Auf-/Ab-Tasten, um die Empfindlichkeitsstufe von 1 bis 5 einzustellen, wobei höhere Stufen eine höhere Auslösewahrscheinlichkeit haben.

	ECHTZEIT-ÜBERWACHUNG
	Stehen
	Gehen
	Renen
	Springen
	Diese Funktion ist bis zu einer Entfernung von etwa 180 Metern vom Funkgerät wirksam. Außerhalb dieser Entfernung werden die Informationen nicht angezeigt.

	WIE MAN KONTAKTSTELLEN ANBRINGT
	1. Nasaďte kontaktní body
	2. Nehmen Sie die Testlampe
	3. Ziehen Sie die Kontaktpunkte mit Hilfe der Prüflampe an.

	WIE MAN DIE TESTLAMPE BENUTZT
	Vergewissern Sie sich, dass die Kontaktpunkte korrekt installiert sind und das Gerät gekoppelt ist.
	Trainingsfunktion ein und entsperren Sie den Impulsmodus.
	Setzen Sie die Prüflampe auf die Kontaktstellen und drücken Sie die Impulstaste. Wenn die Prüflampe aufleuchtet, bedeutet dies, dass der Impuls (statische Stimulation) ordnungsgemäß funktioniert.

	WIE MAN EIN HALSBAND BAUT
	1: Ziehen Sie das Band durch den Empfänger
	2: Ziehen Sie das Band durch die Schnalle
	3: Ziehen Sie das überschüssige Band durch den Silikonring

	WIE MAN EINEM HUND EIN HALSBAND ANLEGT
	Vergewissern Sie sich, dass das Produkt eng anliegt, aber locker genug ist, um einen Finger zwischen Halsband und Hals des Hundes zu stecken. Legen Sie den Empfänger in der Mitte des Halses so an, dass der Einschaltknopf nach oben zeigt und die Kontaktpunkte am Hals ausgerichtet sind.
	Hinweis: Wenn Ihr Hund langes Haar hat, ist es manchmal notwendig, das Haar um die Metallkontaktpunkte zu trimmen und längere Metallkontaktpunkte zu verwenden.
	Das überstehende Ende des Bandes kann abgeschnitten werden.

	SICHERHEITSVORKEHRUNGEN FÜR DAS TRAGEN DES HALSBANDES
	1. Vermeiden Sie es, das Halsband lange oder eng zu tragen, um die Haut
	Ihres Hundes nicht zu reizen.
	2. Stellen Sie sicher, dass Ihr Hund das Halsband nicht länger als 12 Stunden pro
	Tag trägt.
	3. Passen Sie die Position des Halsbandes am Hals Ihres Haustieres alle 1 bis 2
	Stunden an.
	4. Prüfen Sie regelmäßig den festen Sitz der Manschette, um übermäßigen Druck zu
	vermeiden.
	5. Befestigen Sie die Leine nicht am Halsband, um unnötigen Druck auf das Gerät
	zu vermeiden.
	6. Reinigen Sie den Halsbereich Ihres Haustieres und den Kontaktbereich des Empfängers wöchentlich mit einem feuchten Tuch.
	7. Kontrollieren Sie die Kontaktstelle täglich auf Anzeichen von Ausschlag oder Unwohlsein.
	8. Wenn Sie einen Ausschlag oder Unwohlsein bemerken, verwenden Sie das Halsband nicht mehr, bis die Haut geheilt ist. Wenn die Symptome länger als 48 Stunden andauern, suchen Sie sofort einen Tierarzt auf.

	Konformitätserklärung, Garantie und Nachgarantieservice
	Das Gerät ist für die Verwendung in EU-Ländern zugelassen und trägt daher die CE-
	Kennzeichnung. Alle erforderlichen Unterlagen sind auf der
	Website www.elektro-halsbander.deverfügbar. Änderungen der technischen Parameter, Merkmale undDruckfehler sind vorbehalten.
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